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WIRELESS MOUSE USER MANUAL

CMO-3110 series

THANKYOU
1 FOR BUYING A CONNECT IT PRODUCT.

Do you want to be the first to know about other news of CONNECT IT? Follow us on social media.

#connectit

n @ YouTube

® Before putting this product into operation please read through the User's Manual carefully, even if you are already familiar
with the use of similar products. Use the product only as described in this User's Manual

® Keep this User's Manual for future reference. It is an integral part of the product and may contain important instructions for
commissioning this product, its operation and cleaning,

® Make sure that all other people handling this product are familiar with this Manual. If you hand the product over to other
people, make sure that they read this User's Manual, which shall be given to them together with the product

We recommend keeping the original packaging of the product, proof of purchase and the warranty card, if supplied, at least for
the warranty period. In case of transport, we recommend packing the product in the original packaging, in which it has been
deliveredin,

as it protects it best against damage during transport.

Scan this QR code to get the latest version of the User's Manual. In your smartphone, open the QR code reader application and
point the smartphone at this code - the page for downloading the latest version of the User's Manual will open:

YYou can also find the latest version of the User's Manual on our website www.cunnentit-eulope.com{b

The text and technical specifications are subject to change.

0
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WIRELESS MOUSE USER MANUAL

CMO-3110 series

1Technical Specifications

2 wireless connectivity options:

® BTS50

® Wireless 24 GHz

Operating range upto 10 m

6 buttons including scroll wheel

Resolution: 800/1200/1600 DPI

USB-A nano receiver for 2.4 GHz transmission

Easy Plug & Play installation
Interface: USB 11 and higher

Power supply: 1% A battery (included)

Double compatibility (Windows & Mac0S)

The product is compatible with Mac O, but some product features, which Mac OS does not support, may not work properly

2 Installation

Battery installation:

1. Open the battery cover () ) on the bottom of the mouse

2. Insert 1 A battery into the mouse. Make sure that the battery is inserted in the right direction according to the marked
polarity

3. Close the battery cover

4. Toturn on, siide the switch () ) to the ON position.

USB receiver installation:
Insert the USB-A nano receiver () B) into a free USB port and wait for the drivers to install automatically

BT installation:

1. Before pairing, press the button () @) at the bottom of the mouse to select whether you pair the mouse using BT (blue LED
indicator) or 24 GHz (green LED indicator)

To pair the mouse with the device, hold the button ) @) atthe bottom of the mouse pressed for 5 seconds. After this time,
the mouse changes to the pairing mode and the indicator starts flashing faster.

Turn on the BT on your device. Select CMO-3110.

N

w

o
connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202405-IM-CMO3110 - /m



WIRELESS MOUSE USER MANUAL
CMO-3110 series

3 Description of each part
Smart switch

This mouse has 2 connectivity options - BT 5.0 and 2.4 GHz (USB-A nano receiver). The mouse can be paired with two devices
simultaneously in this way, and then switched between them with the switch () @) using Smart Switch technology

(A

P2y

(2] =

=

© Leftbutton O opi-Toggle O on/oFF switch
© Right button @ LED indicator @ Battery compartment cover
© Forwardbutton @) Button for switching the mouse ® UsB-Anano receiver
@ sackbutton connection method and for pairing
© scroll wheel © optical sensor

0
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WIRELESS MOUSE USER MANUAL

CMO-3110 series

4 Troubleshooting

‘When connecting a USB-A nano receiver:
We recommend connection this device straight to a USB port on your computer.

If this device is plugged in to a USB hub, make sure that the USB hub and the USB port to which it is connected can provide
this device and other devices connected to the same USB hub with enough power.

Alternatively, we recommend using an external power source with the USB hub (if the USB hub supports such functionality)

I

fora ) USB nano receiver:

Switch to 2.4 GHz by pressing the button () @) on the bottom of the mouse.

N

Turn off the mouse and remove the unpaired USB-A nano receiver (Y (B) from the computer.

w

Place the unpaired USB-A nano receiver (Q) (B near the mouse, but do not plug it into the computer.

IS

Turn on the mouse.

Press and hold the left () @). right €Y @) and middle €)@ buttons (scroll wheel) on the mouse simultaneously
for 5 seconds.

o

)

The USB receiver () B) will re-pair with the mouse.

~

Plug the receiver () B back into the computer.

o
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WIRELESS MOUSE USER MANUAL

CMO-3110 series.

5 Notices

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS

Packaging materials and old appliances shall preferably be recycled. The packaging materials of this product can be disposed of
as sorted waste. The same applies to the plastic bags made of polyethylene (PE) and other materials - please hand them over for
recycling

Ej DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT
—

In accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), this appli-
ance is labeled with this symbol on the product of its packaging to indicate that this product shall not be treated as
household waste. It must be disposed of at a collection site for recycling of waste electrical and electronic equipment.
The proper disposal of this product helps to prevent adverse impacts on the environment and human health, which could
otherwise result from improper waste disposal. The disposal shall be carried out in accordance with waste management
regulations. For more detailed information about the recycling of this product, contact the local authorities, household
waste disposal services or the shop where you have bought the product. For proper disposal, renewal and recycling,
hand the products over to the designated collection sites. Alternatively, in some EU or other European countries, you
can return the products to your local dealer when buing an equivalent new product. The proper disposal of this product
helps to preserve valuable natural resources and prevent potential adverse impacts on the environment and human he-
alth, which could result from improper waste disposal. For details, contact your local authorities or the nearest collection
facility. In case of improper disposal of this type of waste, fines may be imposed in accordance with national legislation.

For business entities in the EU countries

If you want to dispose of electrical and/or electronic equipment, please contact your dealer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union

“This symbol is valid in the European Union. If you want to dispose of this product, contact your local authorities or your
dealer for the necessary information about the proper way of disposal

In accordance with the law, we provide the take-back, processing and free environmentally friendly disposal of electri-
cal and electronic equipment through the collective system of REMA Systém, . The main purpose is to protect the
environment by ensuring the efficient recycling of waste electrical and electronic equipment.

For the current list of collection sites, see the web www.rema.cloud &

the conformity of the product’s technical characteristics with the applicable technical regulations. The EU Declaration

c E This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives. It is CE marked. This mark indicates
of Conformity is available at www.connectit-europe.com.

o
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KABELLOSE MAUS BENUTZERHANDBUCH

CMO-3110 series

WIR DANKEN IHNEN
FUR DEN KAUF EINES PRODUKTS VON CONNECT IT.

Wollen Sie als Erste mehr iiber die Neuheiten von CONNECT IT erfahren? Folgen Sie uns in den sozialen Medien.

n 3 YouTube #connectit

@ \or der Inbetriebnahme dieses Produktes lesen Sie bitte aufmerksam die gesamte Benutzeranleitung, auch dann, wenn Sie bereits
die Verwendung von Produkten &hnlichen Typs kennen. Verwenden Sie das Produkt nur so, wie in dieser Benutzeranleitung
beschrieben

© Bewahren Sie diese Benutzeranleitung fur den kinftigen Bedarf auf. Sie ist integrierter Bestandel des Produktes und kann
wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme des Produktes, zu seiner Bedienung und Reinigung enthalten.

@ Stellen Sie sicher, dass auch sonstige Personen, die mitt dem Produkt umgehen, mit dieser Anleitung bekanntgemacht werden
Sofem
Sie das Produkt anderen Personen Ubergeben, achten Sie darauf, dass sie diese Benutzeranleitung gelesen haben, und ibergeben
Sie sie gemeinsam mit dem Produkt

Wir empfehlen, die Originalverpackung des Produktes, den Kaufbeleg und ggf. den Garantieschein zumindest fur die Dauer der
Garantie aufzubewahren. Im Falle des Transports empfehlen wir, das Produkt in jener Originalverpackung zu verpacken, in welcher
es geliefert wurde und welche am besten gegen eine Beschadigung beim Transport schitzt

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung erhalten Sie durch das Scannen dieses QR-Codes. Offnen Sie im Smartphone die
App mit dem QR-Code-Leser und richten Sie es auf diesen Code (es wird jene Website gedffnet, auf welcher Sie die neueste
Version dieser Benutzeranleitung herunterladen konnen):

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung finden Sie auch auf der Website WW.EO"IIEE(K-EIIIOPG.DOM{b

Anderungen des Textes und der technischen Spezifikation vorbehalten.

0
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KABELLOSE MAUS BENUTZERHANDBUCH

CMO-3110 series.

1Technische Spezifikation

® 2 Anschlussmoglichkeiten an:
® BTS0
® Kabellose Technologie 2,4 GHz
® Betriebsreichweite bis zu 10 m
® 6 Tasten samt Scrollrad
® Auflésung: 800/1200/1600 DPI
® USB-A Nano Empfanger firr 2,4 GHz Ubertragung
® Einfache Installation per Plug & Play
® Schnittstelle: USB 11 oder hoher
® Stromversorgung: 1x AA Batterie (im Lieferumfang)
® Zweifache Kompatibilitat (Windows & MacOS)
® Das Produkt ist kompatibel mit Mac 0S, aber manche Funktionen, die nicht von Mac 0S unterstutzt werden, konnten nicht richtig laufen

2 Installation

Installation der Batterien:

1. Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs () () auf der Unterseite

2. Setzen Sie 1% AA Batterie in die Maus ein. Achten Sie dabei darau, dass Sie die Batterie mit der richtigen Ausrichtung nach
der Polaritat einsetzen.

3. SchiieBen Sie den Deckel des Batteriefachs.

4. Zum Einschalten schieben Sie den Schatter ) ) in die ON Position.

USB Empfinger Installation:
Stecken Sie den USB-A Nano Empfanger () @B in einen freien USB-Siot und warten Sie auf die automatische Treiber-Installation.

BT installation:

Driscken Sie vor der Kopplung die Taste () @) auf der Unterseite der Maus, um zu wahlen, ob Sie die Maus mit Hiffe von BT
(blaue LED-Anzeige) oder 2.4 GHz (grune LED-Anzeige) koppeln machten

Driicken Sie fur 5 Sekunden die Taste () @) auf der Unterseite der Maus, um die Kopplung mit dem gewdnschten Gerat
aufzubauen. Nach dieser Zeit wechselt die Maus in den Kopplungsmodus und die Anzeige beginnt schneller zu blinken
Schalten Sie BT an Ihrem Gerat ein. Wahlen Sie CMO-3110.

N

w
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KABELLOSE MAUS BENUTZERHANDBUCH

CMO-3110 series

3 Produktbeschreibung

Smart switch

Diese Maus bietet 2 Anschlussmaglichkeiten an - BT 5.0 und 2,4 GHz (USB-A Nano Empfanger). Auf diese Art und Weise kann
die Maus mit zwei Geraten gleichzeitig verbunden werden und mit Hilfe der Smart-Switch-Technologie kannen Sie dann zwischen
diesen Geraten mit dem Umschalter (Y @) beliebig umschalten.

(A

[ -
(2]

II

=

@ Linke Taste @ DPi-Wechsel O oN/OFF-Umschalter

@ Rechte Taste @ LED-Anzeige @ Deckel des Batteriefachs Vor-Taste
O vorTaste © Taste zum Umschalten der Mausan ~ (B) USB-A Nano Empfanger

O zuriick-Teste schluss-Variante und zum Koppeln

© Mausrad (Jog Dial) @) Optischer Sensor

0
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KABELLOSE MAUS BENUTZERHANDBUCH

CMO-3110 series

4 Behebung von Schwierigkeiten

Beim i eines USB-A-N;

Es wird empfohlen, dieses Gerat direkt an den USB-Port des Computers anzuchlieBen.

Beim Anschluss des Gerétes mittels eines USB-Hubs (Mehrfach-Port) vergewisser Sie sich bitte, dass ihr USB-Hub
(Mehrfach-Port) und der USB-port im Computer, an den er angeschlossen ist, in der Lage sind, ausreichenden Strom
fur die Versorgung aller an den USB-Hub angeschlossenen Geréte zu liefen.

Gegebenenfalls empfehlen wir, fir den USB-Hub (Mehrfach-Port) eine externe Spannungsquelle zu verwenden, sofern
der USB-Hub (Mehrfach-Port) dies erméglicht.

Hinweise fiir den Fall eines nicht ioni (nicht ) USB-N:

Bevor Sie die Verbindung aufbauen, driicken Sie die Taste () @) unten an der Maus, um auf 2.4 GHz umzuschalten,

N

Schalten Sie die Maus aus und ziehen Sie den nicht verbundenen USB-A-Nano-Empfanger ) B aus dem Computer heraus.

w

Legen Sie den nicht verbundenen USB-Nano-Empfanger () (B) in unmittelbare Nahe der Maus, schiieBen Sie inn jedoch
nicht an den Computer an

IS

Schalten Sie die Maus ein.

o

Dricken und halten Sie zeitgleich die linke () @) rechte () @) und mittiere ) @) Maustaste (Rad) fur 5 Sekunden

»

Die Verbindung des USB-Empfangers () ) mit der Maus wird wiederhergestellt

~

SchiieBen Sie den Empfanger () (B) emeut an den Computer an.

0
connect CONNECT IT# s a registered trade mark R202405-IM-CM03110 7 /m



KABELLOSE MAUS BENUTZERHANDBUCH

CMO-3110 series

5 Hinweis

HINWEISE UND INFORMATIONEN ZUM MITDER TEN VERP,

Geben Sie dem Recycling der Verpackungsmaterialien und alter Geréte den Vorrang, Das Verpackungsmaterial dieses Produktes
kann der Erfassung separierten Abfalls zugefihrt werden. Geben Sie ebenso die Kunststoffbeutel aus Polyethylen (PE) und anderen
Materialien in

der Annahmestelle separierten Abfalls zur Wiederverwertung ab

E ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE

Dieses Gerat \st im Einklang mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU iber elektrischen AbfaH und elektrische Gerte /

dem Produkt oder seiner etund gibtan, dass di roduktnichtin
- en HausmuH gehort Es istin die Sammelstelle fur das Recycling elektrischer und lektronbcher Goate 20 vemrmgen Mit der
fichtigenEnt: |gungdlessspm Folgenfur ddie

menschiict lis durch di Entsorg

hatim Einklang m\tden\/orschﬂﬁenfurdenUmgangml(AbfaHenzuerfc\gen usfuhricherenformation zum
Produktes erhalten Sie beim zusténdigen Gemeindeamt, beim Dienst fur die Entsorgung von Hausmiil
oder in jenem Geschaft wo Sie das Produkt gekauft haben. Zur korrekten Entsorgung, Emeue-
rung und Wiederverwertung Ubergeben Sie diese Produkte an die festgelegten Sammelstellen. Alterna-
tiv konnen Sie Ihre Produkte in einigen Landern der Europdischen Union oder in anderen europdischen
Lindern beim Kauf eines aquivalenten, neuen Produktes beim lokalen Handler abgeben. Durch die richtige Entsorgung
dieses Produktes helfen Sie, wertvolle Naturrohstoffe zu bewahren und potentiellen, negativen Konsequenzen einer falschen
Entsorgung fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit Weitere Einzelheiten konnen Sie beim Gemein-
deamt oder beim nachsten Sammelhof anfordern. Eine falsche Entsorgung dieser Art des Abfalls kann im Einkiang mit den
nationalen Vorschriften mit einer Geldstrafe belegt werden.

Fiir L in den Léndern der ischen Union

Sofern Sie elektrische und elektronische Gerate und Anlagen entsorgen wollen, fordern Sie bei lhrem Handler oder Lieferanten
die erforderlichen Informationen an.

Die Entsorgung

d Berhalb Union

in den sonstigen L&
Dieses Symbol ist in der Européischen Union giltig. Sofern Sie dieses Produkt entsorgen wollen, fordemn Sie bei den lokalen
Beharden oder bei lhrem Handler die erforderlichen Informationen zur korrekten Art der Entsorgung an.

GemaB dem Gesetz gewahrleisten wir die Rickannahme, die Verarbeitung und die unentgeltiiche, umweltfreundiiche Entsorgu-
ng elektrischer und elektronischer Gerste mittels des kollektiven Systems der Gesellschaft REMA System, as. Der Hauptsinn
ist der Umweltschutz durch die Gewahrleistung des effektiven Recyclings der Abfalle elektrischer und elektronischer Geréite.
Die aktuelle Liste der Sammelstellen finden Sie auf der Website | www.rema.cloud

mit dem Zeichen CE gekenn zeichnet Dieses Zeichen bringt die Konformitat der technischen Eigenschaften des Produktes mit
den einschlagigen technischen Vorschriften zum Ausdruck. Die EU- g steht unter nnectit-europe.
com zur Verfigung

c E Dieses Produkt erfullt samtliche, grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die sich auf dieses Produkt beziehen. Es ist

”»
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MY$ UZIVATELSKY MANUAL

BEZDRATOV.

CMO-3110 series

DEKUJEME VAM
ZA ZAKOUPENi VYROBKU CONNECT IT.

Chcete védét o dal3ich novinkach znaéky CONNECT IT jako prvni? Sledujte nas na sociélnich sitich.

n @3 YouTube . #connectit

@ Pred uvedenim tohoto vrobku do provozu si, prosim, pedlivé prostudujte cel uzivatelsk manual, a to iv pripadg, ze jste jiz
obeznameni s pouzivanim vrobkd podobného typu. Vigrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto uzivatelském
manualu

® Tento uzivatelskg manuél uschovejte pro pripad dalsi potreby, je nedinou soucasti vrobku a miize obsahovat dlezite
pokyny k uvedeni vgrobku do provozu, jeho obsluze a Eistén

® Zgjistéte, aby i ostatni osoby, které budou s vgrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem. Jestlize vgrobek
predate jingm osobam, dbejte na to, aby si tento uzivatelsky manuél precetly a predejte jim ho spole¢né s vgrobkem

Miniméing po dobu zéruky doporutujeme uschovat originalni baleni virobku, doklad o nakupu a pripadné i zarun list, pokud byl
dodén. V pripadé prepravy doporutujeme zabalit virobek zpét do originalniho baleni, ve kterém byl dodan a kterg jej nejlépe chrani
proti poskozen pii preprave.

Nejnovesi verzi tohoto uzivatelského manualu ziskate naskenovanim tohoto QR kedu. V mobilnim telefonu oteviete aplikci se
Etetkou QR kodu a namifte jej na tento kod (otevre se vam stranka, kde je mozné stahnout nejnovéjsi verzi tohoto uzivatelského
manualu)

Nejnov&jsi verzi tohoto uzivatelského manualu najdete také na webovgch strénkach | www.connectit-europe.com )

Zména textu a technické specifikace vyhrazeny

0
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MY$ UZIVATELSKY MANUAL

BEZDRATOV.

CMO-3110 series

1Technickée Specifikace

® 2 moznosti bezdratového pripojent
® BT50
® Bezdratové 2.4 GHz

® Provoznidosahaz 10 m

® 6 tlacitek véetns posuvného koletka

® Rozligeni: 800/1200/1600 DPI

® USB-A nano prijimac pro 2.4 GHz prenos

® Snadna instalace Plug & Play

® Rozhrani: USB 113 vyssi

® Napajeni: 1x A baterie (v baleni)

® Dvoji kompatibilita (Windows & MacOS)

® Produkt je kompatibilni s Mac O, ale nékteré funkce produktu, které Mac OS nepodporuje, nemusi fungovat spravng

2 Instalace

Instalace baterii:

1. Oteviete kryt baterie QY ) na spodn strans mysi

2. Viozte 1x AA baterii do mySi a pritom se Ujistéte, ze bateri viladate sprévngm smérem dle uvedené polarity
3. Uzaviete kryt na baterie

4. Pro zapnuti presurite prepinac Q) ) do polohy ON.

Instalace USB piijimace:
Zasurite USB-A nano prijmat () ) do volneho USB portu a viytkejte na automatickou instalaci oviadato.

BT installation:

Pred parovanim si vyberte stisknutim tiacitka () @) vespod mysi, jestli mys sparujete pomoci BT (modrg LED indikétor) nebo
pomoci 24 GHz (zeleng LED indikator).

Pro sparovani s prislusngm zafizenim podrzte tiacitko () @) vespod mysi po dobu 5 vierin. Po této dobé mys prejde do
parovaciho modu a indikétor zacne blikat rychle

Zapnéte BT na vasem zafizeni. Vyberte CMO-3110.

Iy

w
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BEZDRATOVA MY$S

CMO-3110 series

3 Popis kazde

Smart switch

casti

UZIVATELSKY MANUAL

Tato mys ma 2 moznosti pripojeni - BT 5,0 a 2,4 GHz (USB-A nano piijimat). Mys Ize timto zpisobem sparovat se dvéma zafizenimi
souasné a pomoci technologie Smart Switch () @) se pak mezi nimi libovolné prepinat prepinatem.

(A

@ Levetiacitko
@ Pravé tiacitko
© Tiacitko vpred
O Tiacitko zpst
© Posuvné kolecko

II

=N

@ Frepinaz OPI

@ LED indikator

© Tiacitko na prepinani médu pripojen
a pro pérovani

© optickg senzor

.
connect CONNECT IT® s a registered trade mark
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BEZDRATOV.

CMO-3110 series

4 Odstranovani potizi

Pfi zapojovani USB-A nano piijimace:
Toto zafizeni je doporuzeno zapojovat pfimo do USB portu pocitace.

Pfi zapojent zafizen pres USB hub (rozbotovac) se ujistéte, ze vas USB hub (rozbotovac) a USB port v potitati, do kterého je
pripojen, je schopen dodavat dostatetng proud pro napajent véech zafizent pripojeniich do stejného USB hubu (rozbotovate)

Pfipadné doporucujeme pouzit pro USB hub (rozbotovat) externi napéjeci zdroj (pokud to USB hub (rozbocovat) umoziuje).

pro pripad éniho 4 ého) USB nano

Pred parovanim prepnéte na 2.4 GHz stisknutim tiatitka () @) vespod mysi,

N

Vypnéte mys a z pocitate vytahnéte nesparovang USB-A nano prijmac () B.

w

Polozte nesparovang USB nano prijimat () ) do bezprostredni biizkosti mys, ale nezapojujte jej do potitate.

IS

Zapnste mys

o

Stisknéte a podrzte zéroveri levé () @). prave () @)  prostredni () @) tiacitio (koletko) na mysi po dobu 5 sekund

)

Dojde k obnoven sparovani USB priimace () @) s mysi.

~

Zapojte prijmat () B) zpet do pocitace.

0
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BEZDRATOV.

CMO-3110 series.

5 Upozornéni

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Uprednostnéte recyklaci obalovijch materiald a stargch spotiebict. Obalov material od tohoto vrobku méize bt dan do sbéru
trideneho odpadu. Stejné tak plastové sacky z polyetylénu (PE) a jingch materiald odevzdejte do sbéru tridéného odpadu
k recyklaci.

E LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi
—

Tento spotiebic je oznaten v souladu s Eviopskou smémici 2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektric-
kch zafizenich (WEEE) oznaten timto symbolem na vgrobku nebo jeho baleni & udéva, ze tento virobek
nepatri do doméciho odpadu. Je nutné odvést ho do sbémeho mista pro recyklaci elektrického a  elektronic-
keho zafizeni. Zajisténim sprévné likvidace tohoto vgrobku pomuzete zabranit negativnim ddsledkim pro
Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zpusobeny nevhodnou likvidaci tohoto vgrobku. Likvidace
musi byt provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady, Podrobnjsi informace o recyklaci tohoto vgrob-
ku Zjistite u_prislusného mistniho Gradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchods, kde jste vro-
bek zakoupili. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto virobky na urcens sbéma mista. Alternativne
v néktergch zemich Eviopské unie nebo jingch evropskgch zemich mozete vrtit své vgrobky mistnimu prodejci
pii koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomizete zachovat cenné prirodni zdraje
anapomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostredia lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gradu nebo nejblizsho sbémého mista. Pri ne-
spravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou bt v souladu s nérodnimi predpisy udgleny pokuty

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo
dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platng v Evropské uni. Chcete-litento virobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o sprav-
ném zplsobu likvidace od mistrich Gradd nebo od svého prodejce

Dle z&kona zajistujeme zpstng odbér, zpracovani a bezplatné ekologicky Setrné odstranén elektrickgch a elektro-
nickgch zafizeni prostrednictvim kolektivniho systému spolecnosti REMA Systém, as. Hlavnim smyslem je ochrana
zivotniho prostredi zabezpetenim efektivni recyklace odpadd elektrickch a elektronickgch zafizen

Aktualni seznam sbérngch mist naleznete na webové adrese www.rema.clnud{}:)

Tentovygrot O skeréza
vyjadujeshodutechnicky
www.connectit-europe.com.

érnicEU, které gvztahuji & ckouCE c
1usng nicky ). EUprohlasent &
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BEZDROTOVA MYS POUZIVATEL'SKY MANUAL

CMO-3110 series

DAKUJEME VAM, ZE
STE SI1 KUPILI VYROBOK CONNECTIT.

Chcete sa dozvediet o dalSich novinkach znatky CONNECT IT ako prvi? Sledujte nés na socialnych sietach.

n 3 YouTube #connectit

@ Pred uvedenim tohto vgrobku do prevadzky si, prosim, dokladne prestudujte pouzivatelsky manusl, a to aj v pripade, Ze ste
53 uz s pouzivanim virobkov podobného typu oboznamil. Vgrobok pouzivate iba tak, ako je opisané v tomto pouzivatelskom
manusli

@ Tento pouzivatelskg manual si uschovajte pre pripad dalsej potreby, je neoddelitelnou sicastou vgrobku a moze obsahovat
dolezité pokyny na uvedenie vrobku do prevadzky, na jeho obsluhu a Eistenie

® Zaistite, aby sa 3] ostatné osoby, ktoré budd s vgrobkom manipulovat, oboznamil s tgmto navodom. Ak vrobok poskytnete
ingm osobam, dbajte na to, aby si tento pouzivatelskg manual precitali, a odovzdajte im ho spolu s vgrobkom.

Minimalne pocas zaruky odporGgame uschovat originaine balenie vrobku, doklad o nakupe, pripadne gj zarugng list, ak bol
stcastou dodavky, V pripade prepravy odporame zabalit vrobok spat do originalneho balenia, v ktorom bol dodang a ktorg ho
najlepsie chrani proti poskodeniu pri preprave.

Najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manuélu ziskate naskenovanim tohto QR kodu. V mobilnom teleféne otvorte aplikaciu

s Gitackou QR kadov a namierte ju na tento kad (otvori sa vam stranka, kde si mozete stiahnut najnovsiu verziu tohto pouzi-
vatelského manualu)

Najnovaiu verziu tohto pouZivatelského manuélu najdete aj na webov(ch strankach www.connectit-europe.com {b

Zmena textu a technickeé Specifikacie vyhradené.

0
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BEZDROTOVA MYS POUZIVATEL'SKY MANUAL

CMO-3110 series

1Technicke Specifikacie:

® 3moznosti bezdrotového pripojenia:
® BT50

® Wireless 24 GHz

USB-A nano prijimat pre 2.4 GHz prenos

Tichy chod tlatidel

Prevadzkov( dosah a2 10 m

6 tlatidla vratane posuvného kolieska

RNBW podsvietenie

Nabijaci kébel s dizkou 100 cm

Litium-polymérovg akumulator s kapacitou 700 mAh
Rozligenie: 800/1200/1800/2400 DPI

Rozmery: 112 x 84 x 70 mm

Hmotnost: 112+5g

Jednoducha instalacia Plug & Play

Dvojita kompatibilta (Windows & Mac0S)

2 Instalacia

Instalacia USB prijimaca:
UsB-A nano prijmat () @) zasurite do volného USB portu a pogkajte na automatickd instalaciu ovidatov.

Instalacia BT:
. Pred pérovanimsi stlacenim tacidla (Y @) naspodiu mysi vyberte, & mys sparujete pomocou BT 1 alebo pomocou BT 2.

2. Pre spérovanie s prislusngm zariadenim podrzte tlatidio ) @) naspodku mysi stiagené po dobu 5 sekand. Po tejto dobe mys
prejde do parovacieho modu a indikator zacne bikat rgchlejsie.

3. Zapnite BT na vasom zariadeni. Vyberte CMO-3110,

0
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CMO-3110 series

3 Popis kazdej casti

Smart switch

POUZIVATEL'SKY MANUAL

Tato mys ma 2 moznosti pripojenia - BT 5.0 a 24 GHz (USB-A nano prijimac). Mys je mozné tgmto spdsobom sparovat s dvoma
zariadeniami sGtasne 3 pomocou technolégie Smart Switch () @) je nasledne mozné medzi nimi lubovalne prepinat prepinatom

(A

[+ -
(2]

@ ravetiacidio
@ Prave tiatidio
© Tiacidio vpred
O Tiacidio spat

II

=

@ Prepinaz OPI O on/OFF prepinac
@ LED indikator @ eyt priestoru na batérie
© Tiatidio na prepinanie sposobu ® UsB-Anano prijimat

pripojenia mysi a pre parovanie

© Posuvne koliesko @) Optickg senzor

connect [Ii’
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BEZDROTOVA MYS POUZIVATEL'SKY MANUAL

CMO-3110 series.

4 Odstranovanie porach

Pri zapajani USB-A nano prijimac:

Toto zariadenie je odporcané zapajat priamo do USB portu potitaca.

Pri zapojeni zariadenia cez USB hub (rozbotovat) sa uistite, ze vas USB hub (rozbotovac) a USB port na pocitati, o kterého
je pripojend,je schopng dodévat dostatotng prad pre napgjanie vietkych zariaden pripojengch do rovnakého USB hubu
(rozbotovaca).

Pripadne odporatame pouzit pre USB hub (rozbotovat) extern napajaci zdroj (ak to USB hub (rozbotovat) umoziiuje)

Pokyny pre pripad (nesp ) USB

Pred sparovanim prepnite nia 2,4 GHz stiatenim tlacidla () @) v spodnej casti mysi

o

Vypnite mys 3 z pocitaca vytishnite nesparovang USB-A nanoprijimac ) B

w

Polozte nesparovang USB nanopriimat Q) B) do bezprostredne biizkosti mysi, ale nepripajate ho do potitaca

IS

Zapnite mys.

Stlatte a podrzte sucasne lave () @), prave ) @) a stredne ) @ tiatidio (kaliesko) na mysi a podrzte ho 5 sekand.

o

)

Dejde k obnoveniu sparovania USB prijmaca € B s mysou.

~

Zapojte prijmac () ) spat do positaca

0
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CMO-3110 series

5 Upozornenia

POKYNY A INFORMACIE 0 ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Uprednostnite recyklaciu obalovijch materialov a starch spotrebicov. Obalovg material z tohto virobku mozete odovzdat do zberu
triedeného odpadu. Rovnako aj plastoveé vrecka z polyetylénu (PE) a ingch materidlov odovzdajte do zberu triedeného odpadu na
recyklaciu.

E: LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

—

Ten jevsul 6 ysmernicou 2012/19/E0 o elektrickom geh iach (WEEE)
oznacengty g jeho balenia udava, ze tentov{robok nepatrido domaceho odpadu. Trebaho
odviezt dozbernéh ciu elektrickgch a elektronickgch zariaden. Zaisten acie tohtovy-
robku pomozete zabranit negativnym dosledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak spasobila nevhod-
nalikvidacia tohto vgrobku. Likvidacia sa musi uskutoénitv sulade s predpismi na zaobchadzanie s odpadmi. Podrobnejsie

acieo aciitohtovgrobkuvam islusng miestny trad, sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo
vobchode, kde ste virobok kapili. Na spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto virobky na urcené zberné
miesta. V niektorch krajinach Europskej Gnie alebo ingeh europskych krajinach mozete pripadne vrétit staré vgrob-
ky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete
zachovat cenné prirodné zdroje a pomahate pri prevencii potencialnych negativnych vplyvov na zivotné prostredie
3 ludské zdravie, o by mohli byt dosledky nespravne; likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho
Gradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nespravne; likvidacii tohto druhu odpadu sa mézu v silade s narodngmi
predpismi udelit pokuty,

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej dnie
Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informécie od svajho predajcu alebo do-
davatela

Likvidacia v ostatngch krajinach mimo Eurépskej dnie

Tento symbol je platng v Eur6pskej tni. Ak cheete tento vijrobok ziikvidovat, vyziadajte si potrebné informécie o sprav-
niom sposobe likvidacie od miestnych dradov alebo od svojho predajcu

Podla zakona spatng odber, a bezplatné ekologicky Setrné odstrénenie elektrickgch

3 elektronickgch zariaden prostrednictvom kolektivneho systému spolognosti REMA Systém, as. Hiavngm zmyslom
je ochrana zivotného prostredia zabezpetenim efektivne) recyklacie odpadov elektrickgch a elektronickgch zariadeni

Aktuging zoznam zberngch miest njdete na webovej adrese | www.rema.cloud )

znatka vyjadruje zhodu technickgch viastnosti vrobku s prislusngmi technickgmi predpismi. Vighlasenie EU o zhode je

C € Tento vgrobok spliia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nar vztahujo. Je oznateng znatkou CE. Tato
k dispozicii na www.connectit-europe.com
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CMO-3110 series

KOSZONJUK,
HOGY MEGVASAROLTA A CONNECT IT TERMEKET.

Elséként szeretne értesiilni a CONNECT IT marka tovabbi hireirsl? Koy minket a kozé i is:

HU n B YouTube #connectit

® Kerjik figyelmesen olvassa el a telies felhasznaléi Gtmutatét, mielétt a terméket izembe helyezi, még akkor is, ha marismeri
3 hasonl6 tipusd termekek hasznalatat Csak a hasznalati Gtmutatoban leirtak szerint hasznélja a terméket

® Orizze meg ezt a felhasznélol Gtmutatdt kestbbi felhasznalés c&ljabol. A termek elvalaszthatatlan részét képezi és fontos
uasitéschattartanazhatatemek izemb helyesésérs ezelésérees teziéséra

® Gysz6djon meg arrdl, hogy més, a terméket kezelt meg ezekkel az utasita Ha aterméket
tovabbadja més személyeknek, Ugyelien arra, hogy 6k is o\vassak el ajelen hasznélati Gtmutat6t &s a termekkel egyitt eztis adja &t
reszikre,

Javasoljuk, hogy az termék eredeti csomagolasat, a vasarlas igazolasét és adott esetben a jotallasi kartyat, ha kézbesitik,legalabb
aj6téliasi id6tartamra 6rizze meg. Szalltas esetén javasoljuk, hogy a terméket csomagola vissza az eredeti csomagolésaba, amelyben
Kiszalitottak és amely alegjobban megvédia s3litss kozben sérulésektl

AQR-k6d 5 jelen felhasznaloi kezikonyy legjabb verziejét. A mobiltelefonon nyissa meg az alkalmazast a OR-
ked olvasoval és iranyjitsa erre a kadra (ekkor megnyiik egy oldal, ahol letdlthetd a jelen felhasznaldi Gtmutats legdjabb verzicjel

Ajelen felhasznalei kezikongy legGjabb verziojt a i ) webhelyenis

Aszoveg és a miszaki specifikaciok valtoztatasi jogat fenntartjuk

0
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CMO-3110 series

1 Miszaki adatok

® 2kapesolodasi lehetbséggel

® BT50

® Wireless 24 GHz

Hatdtavolsaga max. 10 m

6 nyom6gomb, gorgetokerékkel
Felbontas: 800/1200/1600 DPI

USB-A nano vevo 24 GHz-es atvitehez
Konnyd telepités Plug & Play

Port: USB 11 és magasabb

Tapfesziiltség: 1x AA elem (s csomagolasban)
Kett6s kompatibilitas (Windows & MacOS)

Atermék kompatibilis a Mac OS op. rendszerrel, de a termék bizonyos funkci6i, amelyeket a Mac OS nem tamogat, lehetséges,
hogy nem fognak megfelelten makodni

2 Telepités

Az elemek behelyezése:

1. Az egér hatoldalan vegye le az elemtarto fedelet ) D).

2. Helyezze be az egérbe az 1 db A elemet, de kozben ellencrizze a helyes polaritast.
3. Helyezze vissza az elemtartd fedelét

4. Abekapcsolashoz gllitsa az ON helyzetbe a kapcsolot () ).

Az USB vevé telepitése:
Csatlakoztassa az USB-A nano vevét (Y (B) a szamitogep szabad USB-portjaba, s varjon a meghajto automatikus telepitéséig.

BT telepité:
Az egér alian Ievo gomb () @) lenyomasaval a parositas el valassza ki hogy BT (kék LED kijelz6) vagy 2.4 GHz (z61d LED
kijelz6) segitségével szeretné parositani az egeret.

Az adott készilékkel vald parositashoz tartsa lenyomva az egér aljan l6v6 nyomégombot () @) 5 masodpercig. Ez id6 alatt az
egér pérositasi modba 6p és a jelzofény gyorsabban kezd el vilogni,

Kapcsolja be BT funkciot a készulékén. Valassza ki a CMO-3110,

N

w

0
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CMO-3110 series

3 Termékleiras
Smart switch
Az egér 2 kapcsoladasi lehetdséggel rendelkezik - BT 5.0 és2,4 GHz [USB A nano vevd). Az egeret ilyen madon egyszerre két
keszilékkel lehet parositani, és a Smart Switch 5 kapesolhat 4t kozottik az () @) kap-
csoloval,

(A

[ -
(2]

II

=N

@ salgomd @ DPibeslitas O on/OFF kapesalo

@ Jobb gomb @ LD jelzsteny @ Az clemtarts rekesz fedele
© Elbre gomd © Azeger csatlakozasi modjanak ® usB-Ananovevs

O Hétra gomb valtogombja és a parositogomb

O corgs © optikei szenzor
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4 Hibaelharitas

USB-A nano vevé csatlakoztatasakor:

Ezt a késziléket gjanlott kozvetlentl a szamitegép USB-portjshoz csatlakoztatni

Ha a keszilket USB hubon (eloszten) keresztil csatlakoztatja, gyoz6djon meg réla, hogy az USB hub (eloszt) és a szamitogep
USB portja képes annyi dramertsseéget adni, ami az adott USB hubhoz (eloszt6hoz) csatlakoztatott minden készulék
tapellétasahoz eleg

Javasoljuk, hogy az USB hubhoz (elosztohoz) hasznaljon kuls6 tapforrast (ha az adott USB hub (eloszto) lehetéve teszi)

Utasitasok arra az esetre, ha a nano vevé USB-je nem miikédik (nincs parositva):

Parositas elott kapcsolion &t 24 GHz-re az egér aljan 1éve gomb () @) megnyomasaval

N

Kapcsola ki az egeret, és hizza ki a szamitgépbel a nem pérositott USB-A nano vevet () B

w

Tegye a nem pérositott USB nano vevet () ) az egér kozvetlen kozelebe, de ne csatiakoztassa a szamitégéphez.

IS

Kapcsols be az egeret
Tartsa lenyomva 5 masodpercig egyszerre az eger bal () @), jobd @) € es kozepso (gorgs) @) @ gombist
Az UsB-keszulek ) B Gira parositva lesz az egérrel.

7 ¢ avevskeszuleket () ) uira a szamitogephez.

o o

0
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CMO-3110 series.

5 Figyelmeztetés

UTASITASOK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLAS KEZELESERE

Részesitse eléngben a csamagu\uangaguk &5 6g) keszulékek Girat
(PE)és

termék yagai killon
kbl keszitett mGanyag zacskokat adja &t kilon szelektiv hulladé-
kggwm hely részére, u)rahaszr\us\tas caljabol.
HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA
Ezt & kesziléket @ 2012/19/EU sz, e\ekvomos hulladékokrél s elektromos berendezésekrtl 52616 iranyelvwel (WEEE)
lattak el ezzel a a terméken és a &s azt jelzi, hogy a termeket
W e 2 hamartaes huladel Kozott rtaimatantss, A2 elekromos 60 berendezések Gjrahasznositasara sz0lgal
gytjtéhelyre kell vinni. Annak biztositésaval, hogy ezt a terméket megfelels modon artalmatlanitiak, elosegiti a kormyezetre
és az emberi egészségre gyakoralt lehetséges negativ kovetkezmények elkertiését, amelyeket egyebkent a termek nem
megfelelt okozhat Az &t a hu\ladekarta\mat\am(asw szabalyoknak megfeleloen kell végrehaj-
tani. A termék Gjr é forduljon az illetékes helyi hivatalhoz, a haztar-
tasi hulladékkezeld szu\ga\athuz vagy az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta. A megfeleld hulladékkezelés, hasznositas és
rahasznosies celsbol szslitss ezelet o termeeket 3 kjedt gyijtohelyekre. Aernati mego\daskem a2 Europai Umo
egyes orszagaiban vagy mas europai a termékeket visszakuldheti a helyi mikor
) terméket vasarol. Annak biztositésaval, hogy ezt a terméket megfelelt modon artalmatianitjak, e\ussgm a kbrnyezetre és
az emberi egészségre gyakoralt ehetséges negativ kovetkezmények elkerulését, ame\geke‘ eggebkem @ termék nem me-
gfeleld hulladékkezelése okozhat Tovabbi részletekért forduljon a helyi

Az igen tpust hulladék nem megelelo & nemzeti eldi hangban S bontetést vonhay maga utan.
Az Eurépai L 4qi egusé amé

Az elektromos és ések ar itasahoz kerje ki a 610l vagy a szalitotdl a szikséges in-
formaciokat.

Artalmatlanitas az Eurépai Union kiviili mas orszagokban

Ez s ssimcum o2 Eurpl Unioben évenes.Ho Sianatiitand s ot o temeket ek v fel  kepesoisto s hly
vagya helyes h médszerrel

A turveny szerint biztosituk az e\ektromus &s rend 5t és ingyenes, kbrmye-
Zetbarat artalmatianitasat a REMA Systém, 3. tarsasag kollektv rendszerén keresztul. Ennek f6 célja a komyezet védelme az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak hatékony Gjrahasznositasaval.

Aqgyiitési pontok jelenlegi listéja megtalalhato 2 - www.rema.cloud , weboldalon.

ajeloles aztjoli hogy a termek miszakitljdonsagai avonatkozd miiszak nyiat-
kozata érhetd el onr —europ

c E Tento V{2 & termék megfelel a7 alkaimazando EU-iranyelvek dsszes alapvets koveteményének CE Je\o\ésse\ van ellstva E2

”»
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